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Anbetung dem Thronenden
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ַת־ נת־־ 1. ְנַת־שׁ ִשׁבּ  

BiSchNaT-»
im Jahr des

in ~Veränderung des

בְּ
pk.pp

ָה��נה ָה��שׁ
fs.cs

� ֙ת־   מו
MO´T≠

Todes von
Sterbens von

ֶת|ות|מות ָה��מ
ka.if.[cs]|ms.cs

ֶךְ �לךְ  ֣לֶךְֶךְ �מּ ַת־ ה  
HaMä´LäKh»

dem Regenten
-

הַ
pk.at

ֶת|לךְ ֶת|מ
ms.[cs]

  הו ֔הוּ �יָּ ִשׁזּ ֻזע  
ŨŞIj´HU≠
ŨŞiJa´HU

ü:Stärkender meiner ist JHWh

ָה��יּהו ִיָּזּ עֻ
na

֧ה �ֶךְ �אה  ְנַת־ר ֶךְ �א וָ  
WR´H»

und ich sah
-

וְ
pk.cj

ראה[+ה]
ka.wft.1s.[+sf.3fs]

ֶךְ �את־־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

י �  ֛י �נָ ֹנָד ֲדא  
DoN´J≠

Herren meine
~Grundfesten meine

ָה��אדוון�
mp.cs

י
sf.1s

ב ��  ֥ב ��שֵׁ ֹנָי �  
JoSche´Bh»

Sitzhab ender
-

ישׁב�
ka.pt.ms.[cs]

ַת־ על־   
ÃL-»
auf

-

עַל
pk.pp

א  ֖א ��0סֵּ ִשׁכּ  
KiSe´°≠
Thron

~Vollmond

ִיָּכּסֵּא
ms.[cs]

ם �  ֣לֶךְרָ  
R´M»

hohem
hochsei endem

ָה��רם� רום�|
ka.pt.ms.[cs]|na

א  ֑א ���שָּׂ ִשׁנ ְנַת־ו  
WöNiSs´°≠

und erhobenwerdendem
und wird getragen er

וְ
pk.cj

נשא
{ni/pi.wpe.3ms}{ni.pt.ms.[cs]}

י �ו  ֖א ��0לָ ְנַת־ושׁו  
WöSchUL´W≠

und Borten seine
-

וְ
pk.cj

שׁול
mp.cs

ו
sf.3ms

֥ב ��ִשׁאי �ם �  ְנַת־מלֵ  
MöLe°I´M»
füllende

-

ָה��מלֵא|מלא
aj.mp|ka.pt.mp

ֶךְ �את־־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

ֽל׃כָל׃  ַת־ ההֵי �  
HaHeKh´L≠
den Tempel

den Palast

הַ
pk.at

ָה��כל הֵי
mfs

J
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֨ים ִשׁפי �ם � 2. ְנַת־שׂרָ  

SsöRPhI´M»
SsöRaPhI´M
ü:Brennende

ָה��רף� ָה��ש
mp

  ֤ים׀ִשׁדי �ם �׀ ְנַת־מ ֹנָע  
ÕMöDI´M≠
stehende

~Säuleseie nde

עמדו
ka.pt.mp

� ֙ל  ַת־ ע ַת־ מּ ֨ים  ִשׁמ  
MiMa´ÃL≠
von oben

-

ִיָּמן�
pk.pp

מַעַל
pk.av

֔הוּ �לו   
LO´≠

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

שׁ  ֧ה �שֵׁ  
Sche´Sch»

sechs
-

שֵׁשׁ
car.fs.[cs], ms.[cs]

ִשׁי �ם �  ֛י �ַת־ פ ְנַת־כּנָ  
KöNPha´JiM≠

Flügel
Doppelflügel

ָה��נף� ָה��כּ
fd

שׁ  ֥ב ��שֵׁ  
Sche´Sch»

sechs
-

שֵׁשׁ
car.fs.[cs], ms.[cs]

ִשׁי �ם �  ֖א ��0ַת־ פ ְנַת־כּנָ  
KöNPha´JiM≠

Flügel/Gewand zipfel
Doppelflügel

ָה��נף� ָה��כּ
fd

ד  ֑א ���חָ ֶךְ �א ְנַת־ל  
LöCh´D≠
zum Einen

-

לְ
pk.pp

ָה��חדו ֶת|א
car.ms

  ִשׁי �ם �׀ ֣לֶךְַת־ תּ ְנַת־שׁ ִשׁבּ  
BiSchTa´JiM≠

in zweien
in doppelten

בְּ
pk.pp

ִיָּים� שְׁנַ
car.fd

֣לֶךְֶךְ �סּה  ַת־ כ ְנַת־י �  
JöKhaSä´H»

er bedeckt
er ~bethront

כסה
pi.ft.3ms

י �ו  ֗יו נָ  פָ
PhN´W≠

Angesichter seine
-

ֶת|נה ָה��פּ
mfp.cs

ו
sf.3ms

ִשׁי �ם �  ֛י �ַת־ תּ ְנַת־שׁ ִשׁב ��  ו
UBhiSchTa´JiM≠
und in zweien

-

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

ִיָּים� שְׁנַ
car.fd

֥ב ��ֶךְ �סּה  ַת־ כ ְנַת־י �  
JöKhaSä´H»

er bedeckt
-

כסה
pi.ft.3ms

י �ו  ֖א ��0לָ ְנַת־ג ַת־ ר  
RaGL´W≠

Füße seine
-

ֶת|גל ֶת|ר
fd.cs

ו
sf.3ms

ִשׁי �ם �  ֥ב ��ַת־ תּ ְנַת־שׁ ִשׁב ��  ו
UBhiSchTa´JiM»
und in zweien

-

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

ִיָּים� שְׁנַ
car.fd

ף׃ ׃  ֽל׃פֵ ְנַת־י �עו  
Jö˜OPhe´Ph≠
er flattert

-

עוף�
pi1.ft.3ms

J
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א 3. ֨ים רָ ְנַת־וקָ  

WöQR´°»
und ruft er

וְ
pk.cj

קרא
ka.wpe.3ms

ה  ֤ים׀ֶךְ �ז  
Şä´H»

dieser
ֶת|זה

aj.ms, pn.d!/rl.ms

ֶךְ �אל־   
L-»

zu
ֶת|אל

pk.pp

� ֙ה  ֶךְ �ז  
Şä´H≠

diesem
ֶת|זה

aj.ms, pn.d!/rl.ms

ַת־ מר  ֔הוּ � ְנַת־ואָ  
WöMa´R≠

und spricht er
וְ

pk.cj
אמר

hb.ka.wpe.3ms, ar.kaA.pt.ms.[cs]

  ֧ה �דושׁ׀  קָ
QDO´Sch≠

heilig
ָה��קדוושׁ
aj.ms

֛י �דושׁ   קָ
QDO´Sch≠

heilig
ָה��קדוושׁ
aj.ms

֖א ��0דושׁ   קָ
QDO´Sch≠

heilig
ָה��קדוושׁ
aj.ms

ה  ֣לֶךְוָ ְנַת־י �ה  
JaHWä´H»
JHWH 

היה
hi/pi.ft.3ms

֑א ���אות־  ְנַת־צבָ ��  
ZöBh°O´T≠

Heere
ָה��ב�א ָה��צ
mfp

ֹנָלא  ֥ב �� ְנַת־מ  
MöLo´°»

Fülle von
ֹא�לא מְ

ms.cs

 כָל־ 
KhL-»

all
ֹא�כּל

ms.[cs]

ֶךְ �רץ   ֖א ��0אָ  הָ
H´RäZ≠

dem Erdland
הַ

pk.at
ֶת|רץ� ֶת|א
mfs

ֽל׃דו׃  ְנַת־כּב ��ו  
KöBhODO´≠

Herrlichkeit/Schwere seine
ָה��כּב�ודו
ms.cs

ו
sf.3ms

 ü:Er macht werden

J
J
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.4  � ֙ו ע ֻזנ ֨ים  יָּ ַת־ ו  

WaJjNu´˜U≠
und sie wankten

-

וְ
pk.cj

נוע
ka.wft.3mp

֣לֶךְמּות־  ַת־ א  
MO´T»

Ellen von
~Bemutterinnen von

ָה��מּה אַ
fp.[cs]

֔הוּ �ִשׁפּי �ם �  ִשׁסּ ַת־ ה  
HaSiPI´M≠

den Umschwellungen*
den Flachschalen

הַ
pk.at

סַף�
mp

ול  ֖א ��0קּ ִשׁמ  
MiQO´L≠

von Stimme von
-

ִיָּמן�
pk.pp

קול
ms.[cs]

א  ֑א ���רֵ ַת־ הקּו  
HaQORe´°≠

dem Rufenden
dem Lesenden

הַ
pk.at

קרא
ka.pt.ms.[cs]

ִשׁי �ת־  ֖א ��0ַת־ בּ ַת־ ה ְנַת־ו  
WöHaBa´JiT≠

und das Haus
-

וְ
pk.cj

הַ
pk.at

ִיָּית בַּ
ms

א  ֥ב ��לֵ ִשׁי �מָּ  
JiMLe´°»

es wird erfüllt
er wird gefüllt

מלא
ni.ft.3ms

ן׃ �׃  ֽל׃שָׁ  עָ
Sch´N≠

Rauch
-

ָה��שׁן� ָה��ע
ms

J
J
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ַת־ מר 5. ֞ר � ֹנָא וָ  

WMa´R≠
und ich sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.1s

ֽל׃אוי �־   
°OJ-»
wehe

-

אוי
pk.ij

֣לֶךְִשׁלי �   
LI´»

zu mir
-

לְ
pk.pp

י
sf.1s

ֽל׃ִשׁכי �־   
KhI-»
denn

-

ִיָּכּי
pk.cj

ִשׁת־י �  י � ֗יו מֵ ְנַת־ד ִשׁנ  
NiDMe´TI≠

wurde verstillt ich
wurde verglichen ich

דומה
ni.pe.1s

י �  ֣לֶךְִשׁכּ  
KI´»

denn
-

ִיָּכּי
pk.cj, ms

֤ים׀ִשׁאי �שׁ   
°I´Sch»
Mann

~Ur-Seiender

ִיָּאישׁ
ms.[cs]

ֽל׃מֵא־  ְנַת־ט  
ThöMe°-»

bemakelt der
-

ָה��טמֵא
aj.ms.cs

� ֙ם �  ִשׁי � ַת־ ת־ ֨ים  ְנַת־שׂפָ  
SsöPhTa´JiM≠
Doppellippe
Doppelgestade

ָה��פה ָה��ש
fd

ִשׁכי �  ֹנָנ ֔הוּ � אָ  
No´KhI≠

ich
-

ִיָּכי ֹא�נ ָה��א
pn.in.1s

  � ֙ךְ ְנַת־ב ��ת־ו  ו
UBhöTO´Kh≠

und in Mitte von
-

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

ֶת|וךְ ָה��תּ
ms.cs

ַת־ עם �־   
ÃM-»

Volk
-

עַם�
mfs.[cs]

א  ֣לֶךְמֵ ְנַת־ט  
ThöMe´°»

bemakelt der
-

ָה��טמֵא
aj.ms.cs

ִשׁי �ם �  ַת־ ת־ ֔הוּ � ְנַת־שׂפָ  
SsöPhTa´JiM≠
Doppellippe
Doppelgestade

ָה��פה ָה��ש
fd

֖א ��0ִשׁכי �  ֹנָנ אָ  
NoKhI´≠

ich
-

ִיָּכי ֹא�נ ָה��א
pn.in.1s

ב ��  ֑א ���שֵׁ  י �ו
JOSche´Bh≠

Sitz hab end
-

ישׁב�
ka.pt.ms.[cs]

י �  ֗יו ִשׁכּ  
KI´≠

denn
-

ִיָּכּי
pk.cj, ms

ֶךְ �את־־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

ֶךְ �לךְ  ֛י �ֶךְ �מּ ַת־ ה  
HaMä´LäKh≠

den Regenten
-

הַ
pk.at

ֶת|לךְ ֶת|מ
ms.[cs]

ה  ֥ב ��וָ ְנַת־י �ה  
JaHWä´H»

JHWH
ü:Er wird {pi}

היה
hi/pi.ft.3ms

֖א ��0אות־  ְנַת־צבָ ��  
ZöBh°O´T≠

Heere
-

ָה��ב�א ָה��צ
mfp

  ֥ב ��או  רָ
R°U´»

sahen sie
-

ראה
ka.pe.3p

י �׃  ֽל׃נָ  עֵי �
N´J≠

Augen meine
Gequelle meine

ִיָּין� עַ
mfd.cs

י
sf.1s

J
J
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עָף׃  6. ֣לֶךְיָּ ַת־ ו  

WaJj´Ph»
und er flatterte
und ~ermattet er

וְ
pk.cj

עוף�
ka.wft.3ms

ַת־ לי �  ֗יו  אֵ  
La´J≠
zu mir

-

ֶת|אל
pk.pp

י
sf.1s

� ֙ד  ֶךְ �אחָ  
Ch´D≠

einer
-

ָה��חדו ֶת|א
car.ms

ִשׁמן׃ �־   
MiN-»

von
-

ִיָּמן�
pk.pp

֔הוּ �ִשׁפי �ם �  רָ ְנַת־שּׂ ַת־ ה  
HaSsöRPhI´M≠

den SsöRaPhI´M
ü:Brennende

הַ
pk.at

ָה��רף� ָה��ש
mp

֖א ��0דו  ְנַת־ב ��יָ �  ו
UBhöJDO´≠

und in Hand seiner
-

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

ָה��ידו
fs.cs

ו
sf.3ms

ה  ֑א ���פָּ ְנַת־צ ִשׁר  
RiZP´H≠

Glühsteinpflast er
~Wohlbetrachtliches des Mundes

ָה��פּה ִיָּרצְ
[na].fs

ִשׁי �ם �  ַת־ ח ֔הוּ � ַת־ ק ְנַת־ל ֶךְ �מ ֨ים  ְנַת־בּ  
BöMäLQaCha´JiM≠

in Zange
im ~Doppelentnehmenden

בְּ
pk.pp

ִיָּים� ָה��קחַ ֶת|מלְ
md

֖א ��0ַת־ קח   לָ
LQa´Ch≠
nahm er

-

לקח
ka.pe.3ms

֥ב ��ַת־ על  מֵ  
MeÃ´L»
von auf

-

ִיָּמן�
pk.pp

עַל
pk.pp

ַת־ ח׃  ֽל׃בֵּ ְנַת־ז ִשׁמּ ַת־ ה  
HaMiŞBe´aCh≠

dem Altar
dem ~Opfernden

הַ
pk.at

ִיָּמזְבֵּחַ
ms

J
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ע 7. ֣לֶךְַת־ גּ ַת־ יּ ַת־ ו  

WaJjaGa´˜»
und er ließ gelangen
und er machte ~plagen

וְ
pk.cj

נגע
hi.wft.3ms

ַת־ על־   
ÃL-»
auf

-

עַל
pk.pp

י �  ֔הוּ �ִשׁפּ  
PI´≠

Mund meinen
-

ֶת|פּה
ms.cs

י
sf.1s

ֶךְ �מר  א ֹנָיּ ֕אמֶר ַת־ ו  
WaJjo´°MäR≠

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ה  ֛י �נֵּ ִשׁה  
HiNe´H≠

da
-

ִיָּהנֵּה
pk.ij

ע  ֥ב ��ַת־ ג נָ  
NGa´˜»

berührte er
Plage von

ֶת|נגַע נגע|
ka.pe.3ms|ms.[cs]

ה  ֖א ��0ֶךְ �ז  
Şä´H≠

dieser
-

ֶת|זה
aj.ms, pn.d!/rl.ms

ַת־ על־   
ÃL-»
auf

-

עַל
pk.pp

֑א ���ֶךְ �ת־י �ך  ְנַת־שׂפָ  
SsöPhTä´JKh≠

Lippen deinen
Gestaden/Säumen deinen

ָה��פה ָה��ש
fd.cs

ך
sf.2ms

ר  ֣לֶךְסָ ְנַת־ו  
WöS´R»

und kehrt sich ab er
und widerspenstigwerdender

וְ
pk.cj

סור
ka.{wpe.3ms}{pt.ms.[cs]}

ך  ֶךְ �נ ֔הוּ � ֲדעו  
WoNä´Kh≠

Vergehung deine
-

עַון�
mfs.cs

ך
sf.2ms

֖א ��0ך  ְנַת־ת־ א ַת־ חטָּ ְנַת־ו  
WöChaTh°TöKh´≠

und Verfehlung deine
-

וְ
pk.cj

ָה��טּאת חַ
fs.cs

ך
sf.2ms

ר׃  ֽל׃פָּ ֻזכ ְנַת־תּ  
TöKhuP´R≠

sie wird verschirmt*
-

כפר
pu.ft.3fs

J
J
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ַת־ מע 8. ֞ר � ְנַת־שׁ ֶךְ �א וָ  

WSchMa´˜≠
und ich hörte

-

וְ
pk.cj

שׁמע
ka.wft.1s

ֶךְ �את־־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

֤ים׀קול   
QO´L»

Stimme der
-

קול
ms.[cs]

  � ֙י � ֹנָדנָ ֲדא  
DoN´J≠

Herren meiner
~Ur-Rechtswalten meiner

ָה��אדוון�
mp.cs

י
sf.1s

ר  ֔הוּ �מֵ ֹנָא  
Me´R≠

sprechend
sprechender

אמר
ka.pt.ms.[cs]

ֶךְ �את־־   
T-»

ÄT
samt

אֵת
pk

֥ב ��ִשׁמי �   
MI´»
wen
wem

ִיָּמי
pn.?

֖א ��0ַת־ לח  ְנַת־שׁ ֶךְ �א  
SchLa´Ch≠

ich werde entsenden
-

שׁלח
ka.ft.1s

֣לֶךְִשׁמי �   ו
UMI´»

und wer
-

וְ
pk.cj

ִיָּמי
pn.?

ֶךְ �לךְ־  ֽל׃יֵ �  
JeLäKh-»
er geht

-

הלך
ka.ft.3ms

  נו ֑א ���לָ  
L´NU≠

zfür uns
zu uns

לְ
pk.pp

נו
sf.1p

֖א ��0ַת־ מר  ֹנָא וָ  
WMa´R≠

und ich sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.1s
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י �  ֥ב ��ִשׁנ ְנַת־נ ִשׁה  
HiNöNI´»

da ich
-

ִיָּהנֵּה
pk.ij

ִיָּני
sf.1s

ִשׁני �׃  ֽל׃חֵ ְנַת־שׁלָ  
SchöLChe´NI≠

entsende mich
-

שׁלח
ka.pe.3ms

ִיָּני
sf.1s

Ankündigung der Verstockung

J
J
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ֶךְ �מר 9. א ֹנָיּ ֕אמֶר ַת־ ו  

WaJjo´°MäR≠
und er sprach

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ךְ  ֥ב ��לֵ  
Le´Kh»

geh
הלך

ka.!.ms

  ֖א ��0תָּ ְנַת־ר ַת־ מ ְנַת־ואָ  
WöMaRT´≠

und sprichst du
וְ

pk.cj
אמר

ka.wpe.2ms

ם �  ֣לֶךְעָ  לָ
L´M»

zu dem Volk
לְ+הַ

pk.pp+pk.at
עַם�

mfs

ה  ֑א ���ֶךְ �זּ ַת־ ה  
HaŞä´H≠

dem diesem
הַ

pk.at
ֶת|זה

aj.ms, pn.d!/rl

  ֤ים׀עו ְנַת־מ ִשׁשׁ  
SchiM˜U´»

höret
שׁמע

ka.!.mp

  � ַ֙ת־ ע ֨ים מו  שָׁ
SchMO´Ã≠

zu hören
שׁמע

ka.if.[cs]

ַת־ אל־  ְנַת־ו  
WöL-»

und nicht
וְ

pk.cj
אַל

pk.av.ng

  ֔הוּ �ִשׁב ��י �נו  תָּ
TBhI´NU≠

ihr werdet verstehen/~unterscheiden
ב�ין�

ka.ft.2mp

  ֥ב ��או ְנַת־ר  ו
URö°U´»

und sehet
וְ

pk.cj
ראה

ka.!.mp

֖א ��0או   רָ
R°O´≠

zu sehen
ראה

ka.if.[cs]

ַת־ אל־  ְנַת־ו  
WöL-»

und nicht
וְ

pk.cj
אַל

pk.av.ng

ֽל׃דָעו׃   תֵּ
TeD´˜U≠

ihr werdet erkennen
ידוע

ka.ft.2mp

J
J
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0  � ֙ן׃ � ְנַת־שׁמֵ ַת־ ה  
HaSchMe´N≠
mache ölig

-

שׁמן�
hi.!.ms

 לֵב ��־ 
LeBh-»

Herz von
-

לֵב�
ms.[cs]

ם �  ֣לֶךְעָ  הָ
H´M»

dem Volk
-

הַ
pk.at

עַם�
mfs.[cs]

ה  ֶךְ �זּ ֔הוּ � ַת־ ה  
HaŞä´H≠

dem diesem
-

הַ
pk.at

ֶת|זה
aj.ms, pn.d!/rl

י �ו  ֥ב ��נָ ְנַת־ז ְנַת־ואָ  
WöŞN´W»

und Ohren seine
-

וְ
pk.cj

ֶת|זן� ֹא�א
fd.cs

ו
sf.3ms

ד  ֖א ��0בֵּ ְנַת־כ ַת־ ה  
HaKhBe´D≠

mache schwer
mache herrlich

כב�דו
hi.!.ms

י �ו  ֣לֶךְנָ ְנַת־ועֵי �  
WöN´W»

und Augen seine
und Gequelle seine

וְ
pk.cj

ִיָּין� עַ
mfd.cs

ו
sf.3ms

֑א ���ַת־ שׁע   הָ
HScha´˜≠

lass erquicken
mache erquicken/beachten

שׁעע
hi.!.ms

ֶךְ �פּן׃ �־   
PäN-»

dass nicht
-

ֶת|פּן�
pk.cj

֨ים ֶךְ �אה  ְנַת־ר ִשׁי �  
JiR´H»

es sieht
er sieht

ראה
ka.ft.3ms

י �ו  ֜יונָ י � ְנַת־ב ��עֵ  
BhöN´W≠

in Augen seinen
-

בְּ
pk.pp

ִיָּין� עַ
mfd.cs

ו
sf.3ms

י �ו  ֣לֶךְנָ ְנַת־ז ְנַת־ב ��אָ  ו
UBhöŞN´W»

und in Ohren seinen
-

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

ֶת|זן� ֹא�א
fd.cs

ו
sf.3ms

ע  ֗יו מָ ְנַת־שׁ ִשׁי �  
JiSchM´˜≠

es hört
er hört

שׁמע
ka.ft.3ms

֥ב ��ב ��ו  ְנַת־לבָ ��  ו
ULöBhBhO´»

und Herzgeheg* seines
-

וְ
pk.cj

ָה��ב�ב� לֵ
ms.cs

ו
sf.3ms

֛י �ִשׁב ��י �ן׃ �  יָ �  
JBhI´N≠

es macht verstehen
er macht verstehen/~unterscheiden

ִיָּב�ין�|ב�ין� ָה��י
na|ka/hi.ft.3ms

ב ��  ֖א ��0שָׁ וָ  
WSch´Bh≠

und kehrt zurück es /er
und umkehrender

וְ
pk.cj

שׁוב�
ka.{pt.ms.[cs]}{wpe.3ms}

פָא  ֥ב ��רָ ְנַת־ו  
WöR´Ph°»

und heilt er
-

וְ
pk.cj

ָה��פא ָה��ר רפא|
ka.wpe.3ms|na

ֽל׃לו׃   
LO´≠

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

Gericht am Verbliebenen

J
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ַת־ מר 1 ֕אמֶר ֹנָא וָ  
WMa´R≠

und ich sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.1s

ַת־ עד־   
ÃD-»
bis

-

עַדו
pk.pp, ms

֖א ��0ַת־ ת־י �  מָ  
MTa´J≠

wann
-

ָה��מתַי
pk.?

י �  ֑א ���נָ ֹנָד ֲדא  
DoN´J≠

Herren meine
~Grundfesten meine

ָה��אדוון�
mp.cs

י
sf.1s

ֶךְ �מר  א ֹנָיּ ֡אמֶר ַת־ ו  
WaJjo´°MäR≠

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

֣לֶךְַת־ עד   
Ã´D»

bis zu 
-

עַדו
pk.pp, ms

�缶 ֩ר  ֶךְ �שׁ ֲדא  
Schä´R»
welchem

-

ֶת|שׁר אֲ
pk.rl

ִשׁאם �־   
M-»

wenn
-

ִיָּאם�
pk.cj

  ֨ים או  שָׁ
Sch°U´»

zerbraust wurd en sie
zerbrausten/~bewahnten sie

שׁאה
ka.pe.3p

֜יוִשׁרי �ם �   עָ
RI´M≠

Städte
~Jungesel

ִיָּעיר
[na].fp

י �ן׃ �  ֣לֶךְאֵ  מֵ
Me´N»

weg von keinem
-

ִיָּמן�
pk.pp

ִיָּין� אַ
pk.av

ב ��  ֗יו שֵׁ  י �ו
JOSche´Bh≠

Sitzhab enden
-

ישׁב�
ka.pt.ms.[cs]

� ֙ם �  ִשׁתּי �  ובָ ��
UBhTI´M≠

und Häuser
-

וְ
pk.cj

ִיָּית בַּ
mp

י �ן׃ �  ֣לֶךְאֵ  מֵ
Me´N»

weg von keinem
-

ִיָּמן�
pk.pp

ִיָּין� אַ
pk.av

ם �  ֔הוּ �דָ  אָ
D´M≠

Menschen
~ALäPh-Gleichen

ָה��דום� ָה��א
[na].ms.[cs]

ה  ֖א ��0מָ ֲדאדָ ְנַת־והָ  
WöHDM´H≠

und die ADaMa´H*
ü:Gerötete 

וְ
pk.cj

הַ
pk.at

ָה��מה ָה��דו אֲ
fs

֥ב ��ֶךְ �אה  ִשׁתּשָּׁ  
TiSch´H»

sie wird zerbraust
-

שׁאה
ni.ft.3fs

ֽל׃מָה׃  ְנַת־שׁמָ  
SchöMM´H≠

Öde
-

ָה��מה ָה��מ שְׁ
fs

 a:ADa´M wärts

J
J
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֥ב ��ַת־ חק 2 ִשׁר ְנַת־ו  
WöRiCha´Q»

und entfernt er
-

וְ
pk.cj

רחק
pi.wpe.3ms

ה  ֖א ��0וָ ְנַת־י �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

ֶךְ �את־־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

ם �  ֑א ���דָ  הָאָ
HD´M≠

den Menschen
den ~Ur-Gleichen

הַ|הֲ
pk.at|pk.?

ָה��דום� ָה��א
[na].ms

ה  ֥ב ��בָּ ַת־ ר ְנַת־ו  
WöRaB´H»

und vielfältig 
und mehrt sie

וְ
pk.cj

רב�ב�|רַב�
ka.wpe.3fs|aj.fs.[cs]

ה  ֖א ��0בָ �� ֲדעזו  הָ
HŞUBh´H≠

die Verlassenheit
die Verlassenwerdende

הַ
pk.at

עזב�
kpp.fs

ֶךְ �רב ��  ֥ב ��ֶךְ �ק ְנַת־בּ  
BöQä´RäBh»

im Innern von
-

בְּ
pk.pp

ֶת|רב� ֶת|ק
ms.[cs]

ֶךְ �רץ ׃  ֽל׃אָ  הָ
H´RäZ≠

dem Erdland
der ~Ersten-Wohltracht

הַ
pk.at

ֶת|רץ� ֶת|א
mfs

J
J
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֥ב ��עוד 3 ְנַת־ו  
Wö˜O´D»
und noch

-

וְ
pk.cj

עודו
pk.av

  � ֙הּ  בָּ
B´H≠

in ihm 
in ihr

בְּ
pk.pp

ה
sf.3fs

ה  ֔הוּ �יָּ ִשׁר ֣לֶךְִשׁשׂ ֲדע  
SsiRIj´H≠

Zehntel
~Zehnte JaHs

ִיָּרי ִיָּשי עֲ
ord.fs

בָ ��ה  ֖א ��0שָׁ ְנַת־ו  
WöSch´BhH≠

und tu t wiederum sie
und kehrt um sie

וְ
pk.cj

שׁוב�
ka.wpe.3fs

ה  ֣לֶךְתָ־ ְנַת־י � ְנַת־והָ  
WöHJöT´H»

und wird sie
-

וְ
pk.cj

היה
ka.wpe.3fs

ר  ֑א ���עֵ ְנַת־לבָ ��  
LöBh´R≠

zum Hinwegzehrenmach en
zum verdummen

לְ
pk.pp

ב�ער
pi.if.[cs]

ה  ֣לֶךְלָ אֵ  כָּ
KL´H»

wie die Terebinthe*
wie die Verstrebte 

כְּ+הַ
pk.pp+pk.at

ָה��לה אֵ
fs

ון׃ �  ֗יו לּ ַת־ א ְנַת־וכָ  
WöKhLO´N≠

und wie die Jungterebinthe
und wie der ~Götterbaum

וְ
pk.cj

כְּ+הַ
pk.pp+pk.at

אַלּון�
ms

֤ים׀ֶךְ �שׁר  ֲדא  
Schä´R»
welcher

-

ֶת|שׁר אֲ
pk.rl

� ֙ת־  ֶךְ �כ ֶךְ �לּ ֨ים  ַת־ שׁ ְנַת־בּ  
BöSchaLä´KhäT≠

im Hin geworfenen
-

בְּ
pk.pp

ֶת|כת ֶת|לּ שַׁ
fs

ֶךְ �ב ��ת־  ֣לֶךְֶךְ �צּ ַת־ מ  
MaZä´BhäT»

Stellmal
-

ָה��ב�ה מַצֵּ
fs.[cs]

ם �  ֔הוּ �בָּ  
B´M≠

in ihnen
-

בְּ
pk.pp

ם�
sf.3mp

ַת־ רע  ֥ב ��ז  ֶךְ �  
Şä´Ra˜»

Same des
-

ֶת|זרַע
ms.[cs]

ֶךְ �דשׁ  ֹנָק ֖א ��0  
Qo´DäSch≠
Heiligen*

-

ֶת|דושׁ ֹא�ק
ms.[cs]

הּ׃  ֽל׃תָּ ְנַת־ב �� ַת־ צּ ַת־ מ  
MaZaBhT´H≠

Stellmal seines 
Stellmal ihres

ֶת|ב�ת ֶת|צּ מַ
fs.cs

ה
sf.3fs

 a:Weibliche Form von "EL", EL-wärtige, ~Göttin, ~Beeiden


